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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Clothing and Textiles Division / Division des
vétements et des textiles

11 Laurier St./ 11, rue Laurier

6A2, Place du Portage

Gatineau, Québec K1A 0S5

[ by |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet

UNDERWEAR FOR NAVY PERSONEL

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
W8476-145023/B 003

Client Reference No. - N° de référence du client Date

W8476-145023 2015-10-01

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$PR-707-67934

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
pr707.W8476-145023

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |Timezone

at - a 02:00 PM Fuseau horaire .
Eastern Standard Time

on - le 2015-11-05 EST

F.0.B.-F.AB. Specified Herein - Précisé dans les présentes

Plant-Usine: D Destination: D Other-Autre:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur

Elder, Sylvie pr707

Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX

(819) 956-3830 ( ) (819) 956-5454

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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This amendment is raised to answer questions from potential bidders.

Q6. Would it be acceptable to submit samples in a color other than grey to demonstrate capability and
compliance to the technical requirements and a color swatch to show we could supply the correct color?

A6. The bidder may submit pre-award underwear samples in a colour other than gray provided that the
bidder also submits a colour swatch in the correct colour. The colour swatch (lab dip) must use the
same fabric (composition, construction, weight) as the underwear samples.

Q7. Concerning Annex B section 3.5 Materials (sub-section 3.5.1 Body Fabric : do elastomer fibres
(example —Spandex) add to the total of the thermoplastic fibres. For example, if the fabric has a
thermoplastic fiber content of 40% and there is 6% elastomer fibers added to the fabric —is the total of
the thermoplastic fibres now 46% ?

A7. For the body fabric fibre content, the 6% elastomer limit may be considered to be outside of the
40% thermoplastic fibre limit as long as all the requirements for heat resistance and thermal stability are
met in addition to all other stated performance requirements.

Q8. Mass is always specified as mid-point or target weight with a +/- 10% tolerance. Your range is too
wide and makes no sense technically. What weight do you want?

A8. The specification indicates the target nominal mass. It does not indicate the production tolerance
for mass. However, it is expected that production tolerance will be +/-10% and will be articulated in the
submission. The bidder must propose an appropriate fabric mass (nominal +/- tolerance) within the
range specified in Annex B Table I.

Q9. What stitch are you looking for? Jersey? Rib? Interlock? Most likely a jersey but the specs of weight
and stretch can be met by more than 1 type of knit.

A9.No specific fabric construction or knitting method is targeted or excluded. The bidder must propose
a fabric that meets the requirements of the specification.

Q10.Heat Resistance- no melt no drip no ignition. Is modacrylic eligible? Is the jersey fabric used for the
body in the hybrid shirt being targeted? Is a poly/cotton blend eligible?

A.10 No specific fabric is targeted or excluded. The bidder must propose a fabric that meets the
requirements of the specification.

All other terms and conditions remain the same.



